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Arvoisa asiakkaamme,

Olette juuri hankkineet kdyttéé6nne WINNCARE lasten hoitosédngyn lisédvarusteineen; kiitdmme
osoittamastanne luottamuksesta tuotettamme kohtaan.

Valmistamamme hoitoséngyt ja niiden varusteet on suunniteltu ja valmistettu ldékinnéllisié laitteita koskevan
Euroopan Unionin direktiivien 93/42/EEC ja 2007/47/EEC vaatimusten mukaisesti ja niitd noudattaen.

Jotta tuotteillemme voidaan taata maksimaalinen suorituskyky ja turvallisuus, séngyt on testattu EN
60601-2-52 (2010) standardin mukaisesti koskien valmistamiamme eri kokoonpanoja sivulaitoineen ja
lisévarusteineen. Sivulaidat on testattu erikseen NF EN 716-1 ja 2 standardien vaatimusten mukaisesti.

Jotta voimme varmistaa hoitoséngyn jatkuvan turvallisen kdytén, edellytdmme sen kdytdn jatkuvaa seuranta
ja kdyttékunnon tarkistamista kdyttéohjeen suositusten mukaisesti. Kun sédnkyd ja sen varusteita kdytetdén
oikein, puhdistetaan ja huolletaan oikeaoppisesti, valmistajan mydntdmé takuu varmistaa séngyn pysyvén
hyvéssa turvallisessa kéyttékunnossa pitkdan..

1. KULJETUS JA VARASTOINTI

Kuljetusta varten, sangyn tulee olla matalimmassa asennossaan kuljetuslavaan sidottuna ja asianmukaisesti
suojattuna. Ohjain ja sahkdliitAntdjohdot tulee olla asennettu séngyn jalustaan.

Sangyn paadyt tulee olla kiinnitetty remmein sdngyn makuualustaan. Sankya tulee kuljettaa normaalissa
asennossaan alkuperaiseen pakkaukseen pakattuna, kayttdohje mukaan liitettyna

Pakkauksia, joiden paino on enemman kuin 60kg/m? , ei saa pinota misséan
tilanteessa séngyn paalle.

Ennen kuljetusta tai sdngyn kallistamista kiinnit& irralliset likkuvat selkédosa
ja jalkaosa sangyn runkoon.

2. YMPARISTOOLOSUHTEET

Sankya, sivulaitoja ja varusteita tulee sailyttaa ja kuljettaa olosuhteissa, joissa

se ei vahingoitu, Jy

C ¢%44

Lampétila on valilla -10°C ja +50°C

IIman suhteellinen kosteus on vélillda 30 — 75 %

lImanpaine on vélilla 700hPa ja 1060hPa
Noudata mééréttyja
ympdristéolosuhteita

3. YLEISET OHJEET
3.1. VAROITUKSET

Lue tdma kayttdohje huolella lapi ENNEN laitteen kéyttéonottoa. Ohjeessa on tarkeitd neuvoja sangyn
kayttamisesta ja kunnossapidosta optimaalisen turvallisuuden takaamiseksi.

kayttoon liittyvista riskeista. Lasten eika henkiléiden, joiden kognitiiviset
kyvyt ovat heikentyneet tai ovat sekavassa mielentilassa, ei tule kayttaa
vuoteen toimintoja itse.

j Kayttajan ja henkildkunnan tulee olla koulutettu ja tietoinen vuoteen




Vaikka sanky on séhkdémagneettisen yhteensopivuuden mukainen, jotkin laitteet voivat muuttaa sen
toimintaa, jolloin niitd on kaytettdva kaukana sangysta tai niita ei saa kayttda lainkaan.

Sénky on laakinnallinen laite, eiké sitd saa muuttaa misséan olosuhteissa. Sinun on varmistettava séngyn ja
paéatyjen seké sivulaitojen ja lisdvarusteiden jaljitettéavyys.

Jos asennat sankyyn ladketieteellisia laitteita, jotka ei ole valmistajan valmistamia, sinun on tarkistettava
kokoonpanon vaatimustenmukaisuus ja laadittava uusi ladkinnallisen laitteen CE-ilmoitus.

Sahkdisia osia (pistokkeet, ohjainyksikk®, ohjainjohdot jne.) saa korjata vain valmistaja Linakin toimesta.
Sanky ei sovellu kaytettavaksi hapen, typpioksidin tai helposti syttyvan anestesiaseoksen kanssa.

Sallitun kuorman (ks. Sdngyn ominaisuudet) tulee jakautua tasaisesti sangyn alustan paalle.

Ala aktivoi kaikkia moottoreita samaan aikaan, kun potilas on séngyssa (vain yksi moottori on sallittu kerralla,
paitsi korkeudenséétd, jolloin toiminnassa on samaanaikaan 2 moottoria).

Jarrut on aktivoitava jokaisen kayton jélkeen ja kun potilaalle tehdéén hoitotoimenpiteitd. Suosittelemme, etta
sdadat sdngyn matalaan asentoon jokaisen kayttdkerran jalkeen ja silloin kun potilas on sangyssé, mika
vahentda sekavan tai kiihtyneen potilaan laskun korkeutta. Muista lukita toiminnot (jos vaihtoehto on
kaytettavissa).

Kun vaihdat sangyn osien korkeutta tai kulmaa, varmista, ettd sangyn, paatyjen ja sivulaitojen,
lisdvarusteiden, ristikkorungon tai lattian ja alustan véliin ei ja4 puristuksiin mitdéan esineita eika potilaan tai
huoltajan ruumiinosia.

Al istu selka- tai jalkaosan paalla, jos ne eivat ole vaakatasossa. Jos selkdosa on yli 50° kulmassa, on
suositeltavaa muuttaa henkilon asentoa séangyssa 2 tunnin valein.

Kun séanky siirretdén, pida virtajohto kaukana maasta ja pyérista.

Kun adapterin, jatkojohdon tai liitantatulpan kayttd on tarpeellista, tarkista, ettd ne ovat sankyyn
yhteensopivia.

Liitdnnéat ohjaiyksikkd6n on tehtavé voimassa olevien standardien mukaisella verkkojannitteelld, joka vastaa
230V:n kayttojannitetta.

Verkkoliitdnta on irrotettava ennen kuin sankya siirretaan.
Ala veda johdosta irrottaaksesi pistokkeita irti pistorasiasta.

Ala kéasittele moottoreiden johtoja ja kési-ohjainta hoitotoimenpiteiden aikana, ja varmista ettei johdot paése
sotkeutumaan.

Langallinen kasiohjain on kiinnitettava paatyyn, kun sita ei kdytetd. WINNCARE kieltdéa kahden sangyn
pitdmistd samassa huoneessa tai liian lahella toisiaan, koska infrapunakaukoséaadin voi ohjata kahta sankya
yhtaaikaa.

Johtojen kunto on tarkistettava usein. Jos pienintd muutosta havaitaan, sangyn kunnossapidosta vastaavien
henkiléiden on otettava yhteytta valtuutettuun huoltomieheen tarvittavien korjausten suorittamiseksi.

Jos sankyé pitaa korjata, ota yhteytta valtuutettuun huoltomieheen.
Turvallisuuden lisddmiseksi sédnkyyn voidaan lisata sivulaidat (katso lisdvarusteet).
Potilaiden liikkuvuuden edistdmiseksi on mahdollista hankkia liikkuvuuden tukijarjestelma (S.A.M.).

Jos tarvitset apua asennuksessa, kaytdssa tai kunnossapidossa tai ilmoitat odottamattomasta toiminnasta tai
tapahtumista, ota yhteys jalleenmyyjéaéan tai Winncareen.

Suositeltuja puhdistusohjeita on noudatettava.



Kayta vain WINNCARERN toimittamia alkuperaisia osia ja lisdvarusteita turvallisuuden takaamiseksi ja
tuotteiden vaatimustenmukaisuuden yllapitdmiseksi. S&nkyé ei saa modifioida ilman valmistajan lupaa.

Sangyn epatavallinen kayttd voi vahingoittaa sita tai aiheuttaa onnettomuuksia kayttdjille, jolloin takuu
mitatdidaan. Epéatavallinen kayttd tarkoittaa kayttd-, huolto- ja muiden kayttétarkoitusten noudattamatta
jattamista, jotka eivat liity sdngyn normaaliin kayttétarkoitukseen, kuten useamman henkilén oleskelu
sangyssa samanaikaisesti (paitsi DUO DIVISYS-vuode), kayttd ulkona, sangyn liikkuttaminen 10° jyrkemmill4
kaltevilla pinnoilla jne.

Aseta sanky sille tarkoitettuun huoneeseen ja mééarita eri toimintojen sopivat kayttétarkoitukset (sopivat
korkeuden sééatbalueet, TR jne.), varsinkin jos séngyssa on kohottautumisteline tai sivulaidat. Tarkista, etta
kohottautumistelineen ollessa asennettuna telineen ja huoneen katon vélissa on riittavasti tilaa.

Pid& pyorét lukittuina.

Verkkopistokkeen tulee olla helposti ulottuvilla, jotta s&nky voidaan irrottaa pistokkeesta nopeasti.

Kytke virtajohto pistorasiaan ja tarkista, ettd verkko on voimassa olevien standardien mukainen ja etta se
soveltuu sangyn kayttojannitteeseen.

Varmista myés, ettd virtajohto ja k&siohjaimen johto on sijoitettu oikein, jotta valtetdan vaara, etteivat ne jaa
puristuksiin sdngyn liikkkuvien osien véliin.

- Tarkista, ettd sanky toimii oikein sen jélkeen, kun se on asennettu taméan kayttéohjeen
luettelon mukaisesti. (Testaa kaikki sen toiminnot)

- Kayttajia on koulutettava kayttamaan laitteita.

- limoita potilaalle ja hanen vierailijoilleen noudatettavista turvallisuusohjeista.

3.2. Sahkotoiminnot

3.2.1. Elektroniikan tiedot / laitekilpi

Jannite tunnistekoodi

| / Virtatyyppi
Luokka I - ' /
(kaksoiseristys) O v‘XX-XXX-XXX h
X

Taajuus
—
IP X 230V~ 50 Hz «—

ol

FACTEUR DE SERVICE :
XX% max. X min/xx min < Toiminta-aika
PUISSANCE ABSORBEE :

Xxx VA % DEEE
/& /E_T"‘"""" \ vaatimustenmukaisuus

Suojausluokka kosteutta /
ja likaa vastaan

Suojausluokka
séhkdiskuja vastaan

(tyyppi B) Tuotekoodi Virrankulutus



KOSTEUS- -
TYYPPI JANNITE TAAJUUS
SUOJAUS
I A LA27 / LA24/
LINAK ohjainyksikko LA34 | LA40 IP 66 24V DC -
CA40/CB6/
Supply box CB16 / COB1 IP 66 230V AC 50 Hz
Connection box MJIB IP 66 24V DC -
Kayttajan swu_ohjaln- ACC P 66 24V DC )
konsoli
Kayttajan I||kute!tava ohjain- ACO P 66 24V DC )
konsoli
Langallinen ohjain HB72 / HB74 IP 66 24V DC -
Lukittava langallinen ohjain HL72 / HL74 IP 54 24V DC -
Joustava kéasiohjain FPP IP 66 24V DC -
Lukittava ja taust?\{alalstu HBO2X P 66 24V DC )
langallinen ohjain
Akku BA1812- / BA21 IP 66 24V DC -
Lahetin -
Infrapunaohjain HB21 3vDC -
Vastaanotin IPX4
Ydvalo UBL IPX6 24V DC

‘¢
‘

Pida tuote kuivana

‘ICC‘

A Maksimi toiminta-aika: Katso suositukset laitekilvesta.

3.2.2. Suojaus kosteudelta ja lialta

1. numero

2. numero (yksikkd)

Index Suojaus kiinteita aineita vastaan Suojaus veden tunkeutumista vastaan
0 Ei suojausta. Ei suojausta.
Suojattu yli 50 mm:n Kiinteita kappaleita Suojattu vesipisaroita vastaan.
1 vastaan.
Suojattu yli 12,5 mm:n kiinteita kappaleita Suojattu putoavilta vesipisaroilta pystysuorassa
2 vastaan. tai max. 15 ° kulmassa
Suojattu yli 2,5 mm:n kiinteitéa kappaleita Suojattu sadevetta vastaan 60° saakka
3 | vastaan.
Suojattu yli 1 mm:n kiinteita kappaleita Suojattu vesi roiskeilta kaikista suunnista.
4 | vastaan.
Suojattu likaa ja Suojattu vesisuihkuilta kaikilla suuntiin lanssilla
5 mikroskooppisia hiukkasia vastaan. (6,3 mm suutin, etaisyys 2,5 - 3 m, virtaus 12,51/
min + 5%).
Taysin suojattu likaa vastaan. Suojattu voimakkailta vesisuihkuilta kaikkiin
6 suuntiin lanssilla (12,5 mm suutin, etaisyys

2,5 -3 m, virtaus 100 | / min = 5%).




3.2.3. Elektromagneettinenyhteensopivuus

Sénky ei liilku automaattisesti, kun se altistuu sdhkémagneettisille héiridille alla esitettyjen arvojen rajoissa.

Valmistajan ohjeistus ja selvitys — sihkémagneettinen séteily

Laakinnallinen sanky (arvot alla olevassa taulukossa) on suunniteltu kaytettavéksi vallitsevassa séhkdmagneettisen sateilyn ymparistdssa. Kayttajan tulee varmistaa etta
ymparistdn olosuhteet eivét ylity

Sateilytesti

Luokitus

Sahkomagneettinen ymparisto - ohjeistus

RF sateily Ryhma 1 Laékinnéllinen hoitosénky (ks. viittaukset siséltéon) kayttdd RF-energiaa vain siséisiin

CISPR 11 toimintoihinsa. Siksi sen RF-p&astét ovat hyvin pienet eivatka aiheuta hairiéita 1ahistolla oleviin
elektronisiin laitteisiin.

RF siteily Luokka B Laakinnallistd hoitosankya (ks. viittaukset siséltéon) voidaan kayttaa kaikissa kotimaisissa

CISPR 11 kayttdymparistdissa, mukaan lukien ne, jotka on kytketty suoraan julkiseen
pienjanniteverkkoon, joka toimittaa virtaa kotikayttéon.

Harmoniset séteilyt Luokka A

EN 61000-3-2

Jannitteen vaihtelut /
vélkkyminen EN 61000-3-3

sovellettava

RF séteily
CISPR 14-1

mukautuva

Laakinnallisté hoitosénkya (ks.viittaukset sisaltéon) ei ole suunniteltu liitettdvaksi muihin
laitteisiin.

Valmistajan ohjeistus ja selvitys — sihkémagneettisen séteilyn sietokyky

Laakinnallinen hoitosanky (arvot alla olevassa taulukossa) on suunniteltu kaytettdvéksi vallitsevassa séhkémagneettisen sateilyn ymparistdssa. Kayttajan tulee
varmistaa ettd ymparistdolosuhteiden arvot eivat ylity.

IMMUNITEETTITESTI

IEC 60601
Vakavuustaso

VAATIMUSTEN
MUKAINEN TASO

ELEKTROMAGNETTINEN YMPARISTO - OHJAUSARVO

Séhkostaattinen
purkaus EN 61000-4-2

6 kV kontakti
8 kVilma

I+

I+

+
+

kV ilma

6 kV kontakti
8

Lattian tulee olla puu, betoni tai keraaminen laatta. Jos lattiat on
paallystetty synteettiselld materiaalilla, suhteellisen kosteuden tulisi olla
vahintaan 30%.

Nopeat séhkdiset
transientit EN 61000-4-4

+2 kV syéttdlaitteille

+1 kV input/output linjoille

+2 kV syottolaitteille

+1 kV input/output linjoille

Paévirtaldhteen laadun on oltava sama kuin tyypillisessa kaupallisessa
tai sairaalaympéristossa.

Akilliset nousut
EN 61000-4-5

Differentiaali moodi + 1 kV

Yleimoodi * 2 kV

Differentiaali moodi + 1 kV /

Pé&avirtaldhteen laadun on oltava sama kuin tyypillisessé kaupallisessa
tai sairaalaympéristossa.

Jénnitekorkeudet, lyhyet
keskeytykset ja
jannitevaihtelut

EN 61000-4-11

e <5%Ur-10ms
e 40% Ur-100 ms
e 70% Ur-500 ms
e <5%Ur-5s

* <5%Ur- 10ms
* 40% Ut -100ms
* 70% Ut - 500 ms
e <5%Ur-5s

Paavirtalahteen laadun on oltava sama kuin tyypillisessa
kaupallisessa tai sairaalaymparistdssa.

Jos laéketieteellisen sadngyn kayttaja (ks.viittaukset siséltéén) haluaa
pystya jatkamaan séngyn kayttéa keskeisen virtaldhteen keskeytysten
aikana, on suositeltavaa, ettd sénky varustetaan konverterilla tai akulla.

Tehon taajuuden
magneettikenttad
(50/60 Hz)

3A/m

3A/m

Pé&avirtalahteen laadun on oltava sama kuin tyypillisessa kaupallisessa tai
sairaalaymparistossa.

NB: Ut on testin aikana kdytetyn tehojdnnitteen nimellisarvo.

Valmistajan ohjeistus ja selvitys — sihkémagneettisen séteilyn sietokyky

Laakinnallinen hoitosanky (arvot alla olevassa taulukossa) on suunniteltu kaytettéavaksi vallitsevassa sahkémagneettisen sateilyn ymparistdssa. Kayttajan tulee
varmistaa etté ympéristdolosuhteiden arvot eivat ylity.

IMMUNITEETTITESTI

IEC 60601
Vakavuustaso

VAATIMUSTEN
MUKAINEN TASO

ELEKTROMAGNETTINEN YMPARISTO - OHJAUSARVO

suoritettu RF
EN 61000-4-6

3Vrms
150 kHz - 80 MHz

3V

Kannettavia ja liikkuvia RF-viestintélaitteita ei tulisi kdyttéé lahempéna laakinnallistéd séankya
(ks. viittaukset sisaltédn), mukaan lukien johdot, kuin suositeltu erotusetaisyys, joka
lasketaan l&hettimen taajuuteen sovellettavalla yhtalélla:

Suositeltu erotusetaisyys:

d=117/P




sateilyteho RF

3V/im 3Vim
EN 61000-4-3 d =117+ P 80MHzto 800 MHz
80 MHz - 2.5 GHz 80 - 800 MHz L
d= 2,33\/5 800 MHz to 2.5 GHz

2-2.5GHz

10V/m kun P on léhettimen enimmaistehoarvo watteina (W) lahettimen valmistajan

800 MHz - mukaan ja d suositeltu erotusvali metreind (m).

2 GHz Kiintedn RF-lahettimen lahettamilla kenttdvoimakkuuksilla, jotka maaritetaan
kohdan a s&hkdmagneettisella mittauksella, on oltava pienempi kuin
vaatimustenmukaisuustaso kullakin taajuusalueella.

()
Disturbances can occur near devices marked with this symbol:

HUOM 1 80 MHz: n ja 800 MHz: n valilla korkeampi taajuusalue patee.

HUOM 2 Namé ohjeet eivat ehka sovellu kaikkiin tilanteisiin. Sdhkémagneettiseen etenemiseen vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten imeytyminen ja heijastukset.
A

Kiintean lahettimien kenttdvoimakkuudet, kuten rmatkapuhelinten tukiasemat ja maanpaélliset radiot, amatddriradio, AM- ja FM-radioldhetykset ,TV-lahetykset jne

ei voida ennustaa teoreettisesti tarkasti. Kiintedn RF-lahettimen aiheuttaman sahkémagneettisen ympéristdn arvioimiseksi on harkittava sahkémagneettisen paikan
tutkimista. Jos mitattu kenttdvoimakkuus siind paikassa, jossa sankya kaytetdan, ylittda edelld mainitun sovellettavan radiotaajuusvaatimusten tason, sdngyn normaali
toiminta on tarkistettava. Jos epanormaalia suorituskykyé havaitaan, lisdtoimenpiteet saattavat olla tarpeen, kuten sdngyn uudelleen suuntaaminen tai siirtdminen.

B Taajuusalueella 150 kHz - 80 MHz kenténvoimakkuuksien tulisi olla alle 3 V / m.

Suositeltavat etédisyydet kannettavien ja lilkkuvien RF-viestintélaitteiden ja ladkinnéllisen séangyn valilla (ks. viittaukset sisaltoon)

Laakinallinen sanky (ks. viittaukset sisdltdon) on tarkoitettu kdytettdvaksi sshkdmagneettisessa ymparistdssa, jossa sateilevia RF-hairioita pystytddn hallitsemaan. Sdngyn kayttaja voi

auttaa estdmadn sdhkdmagneettisia hairidita pitdmalla pienin etdisyys kannettavan ja liikkkuvan RF-viestintélaitteen (ldhettimien) ja sangyn vililla, kuten alla suositellaan,
viestintdlaitteiden suurimman lahtétehon mukaan.

SUOSITELTAVAT ETAISYYDET TRANSMITTERIN M TAAJUUDEN MUKAAN

Lihettimen maksimi teho 150 kHz - 80 MHz 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2.5 GHz
w

d=117/P d=117/P d=233/P

0.01 0.12/0.116 0.12/0.116 0.23/0.233

0.1 0.37/0.316 0.37/0.366 0.74/0.736

1 1.17/1.16 1.17/1.16 2.33/233

10 3.70/3.66 3.70/3.66 7.37/7.36

100 11.70/11.6 11.70/11.6 23.30/23.3

Lahettimille, joiden nimellisteho ei ole edelld lueteltu enimmaisteho, suositeltu erotusetdisyys d metreind (m) voidaan arvioida kédyttden lahettimen taajuuteen sovellettavaa
yhtélo4d, jossa P on ldhettimen suurin tehoarvo watteina ( W) ldhettimen valmistajan mukaan.

Huom 1 80 MHz: n ja 800 MHz: n vélilla sovelletaan korkeamman taajuusalueen erotusetaisyytta.

Huom 2 Nama ohjeet eivdt ehka sovellu kaikkiin tilanteisiin. Sahkomagneettiseen etenemiseen vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten imeytyminen ja heijastukset.
3.2.4. Tasapotenttiaali == ———
Séngyn padpuolen alta 16ytyy PRI DEQUPOTENRAUTY

tasapotenttiaalipistoje @, joka on
merKkitty tarralla @, jonka avulla voit
kytke& sankyyn sahkaisia, laakinnallisia
laitteita. Naiden laitteiden johtojen tulee
kulkea p&é puolen paadyn kautta, ei
séngyn sivuja.

Tarra @

Tasapotenttiaali @ >




4. SANGYNPAADYT

Tuote Tuotenumero
PITCHOUNE puusivulaidat P605-00
PITCHOUNE terassivulaidat P606-00

5. LISAVARUSTEET

Tuotenumero Kuvaus 5
s 38
A1700xx Tippateline, 2 koukkua 8
A5800 Kromipinnoitettu virtsa-astian pidike NA
A8400xx Teleskooppi-tippateline, 2 koukkua 8
A165-00 Kohottautumisteline Kalin sankyyn 75
A193-00 Kromipinnoitettu pesuallas NA
A230-00 Ké&siohjaimen pidike NA
A260-00 Metallinene virtsa-astian pidike NA
A562-00 Tayspitkat KALIN puusivulaidat NA
A563-00 KALIN koristelevyt "vaatelaatikko" NA
A564/565-00 KALIN metallisivulaidat NA
A634-00 Asennussarja "side loading bed" NA
S0200 Pidike, ruostumaton teras 8
Y0300 Kohottautumisteline U-jalustalla, kiinte& 75
L A Kéayta vain alkuperaisia WINNCARE lisdvarusteita. J

> PATJA

aaj-==||

Tarkasta, patjan tiedot katso patjan kdyttéohje.

Patjan leveys Sopivan patjan vahimmaisvaatimukset

cm
80 Minimileveys 76 cm patjan tiheys vahintdan 34 kg/m3
- - - L1l \
Dpimattoman patjan kaytto saattaa
heuttaa vahingoittumisriskeja! )

vahintddn 220 mm rako. Tahén raja-arvoon on syyta pyrkia myés terapiapatjaa
valittaessa.

~
f Sivulaidan yldosan ja pakkaamattoman, ei l4&kinnéllisen patjan valilla on oltava

J
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6. KAYTTO
6.1. Kayttotarkoitus

Néama sangyt on tarkoitettu 3—12-vuotiaille lapsille (pituus alle 146 cm) kotihoitoon ja laitoksiin, kun sangyt on
varustettu selkdosan (CPR) hatéalaskutoiminnolla.

6.2. Varoitukset

Sangya tulee kayttaa venytyshoitoon vain jos se on varustettu keskuslukittavilla jarruilla.

6.2.1. Riskit
VAARA LOPPUTULOS VAATIMUKSET KAYTTAJALLE
Kiinni jAdminen Kadet puristuvat liikkuvien osien Kasittele jalka- tai selkdosaa
valiin kahvoista tai tietyistéd paikoista
Kiinni jaAdminen Vartalon osan tai esineen Ennen sé&ngyn laskemista
puristuminen tarkista, ettd séngyn ja lattian
valinen alue on vapaa
Kiinni jadminen Vartalon osan tai esineen Tarkista ennen keskuslukitus jalka-
puristuminen pedaalin kaytt6a, ettd polkimen ja
lattian valinen alue on vapaa

6.3. YLEISKUVAUS

Saadettava saleselkdosa ~“a,:‘i Selkdosan patjapidike

Saadettava salejalkaosa

\

«— Sangynpaaty
Jalkopaaty o
Pidike
kohottautu-
mistelineelle

\ 1?

4 " Pidike
R e tippatelineelle

A3 \ Alusta ja saksirunko

Pyorat )
y (& Jalkaosan patjapidike
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6.4. Tekniset tiedot

6.4.1. Mitat

]

30to 76 cm

526 mm

4
—

v

) . = 637 mm

637 mm ﬁ

[ —
o -

Tr | — ]

i . —h
VL TN\ = F B . T G -~ v
| W 1

- L] S L] |
6.4.2. Paino

Turvallinen tyékuorma: 170 kg (Kayttdjapaino 135 kg, Patja 20 kg. Lisévarusteet 15 kg)

KOKONAISPAINO

Sanky sdahkosaatoisella jalkaosalla
ysan seral 62 kg
(ilman laitoja)

6.4.3. Adni

Séhkolaitteista lahteva maksimikayttd4éni on testattu 1ISO 3746 standardin mukaan ja on 48 dB.

12



6.5. Sdhkékytkennat

Korkeudensaadon liitin

= | Kasiohjain J\. Jalkojen tai johtojenﬂaofx

6.6. Kasiohjain

Suorita testaus, kun sangyssa ei ole potilasta, jotta voisit tutustua sangyn toimintoihin.

Selkdosan nosto ja lasku

Makuutason nosto ja lasku

Jalkaosan nosto ja lasku

Selkdosan ja jalkaosan
yht&aikainen nosto ja lasku

P e ———m—— _

! KAYTON ESTO: i AVAIN '

| TOIMINTOJEN Lo PYSTYSUORASSA: || KAANNA AVAINTA HIEMAN

-l LUKITUSAVAIN || TOIMINNOT El : MYOTAPAIVAAN —
e U LUKITTU Il TOIMINNOT LUKITTUVAT
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6.7. PYORAT
6.7.1. Yksittadin lukittavat pyorét
Kaikki 4 pydraa tulee olla lukittuna aina, kun sénkya ei ole tarkoitus siirtda. Tarkista pydrien lukitus yrittdmalla

liikuttaa sankya. Mikali pyorat jaavat lukitsematta, kayttajalla on suuri vaara kaatua siirtyesséén sénkyyn tai
noustessaan siita.

A\. Pyérien lukitus:
paina jalalla pedaali alas.

B. Pyorien vapauttaminen
paina jalalla pedaalia.

6.7.2. Keskuslukitus

A. Pyérien lukitus: paina jalkapedaali
(punaisella merkitty puoli) jalalla alas.

B. Pyérien vapauttaminen: paina jalalla
pedaali keskiasentoon (joko punaista tai
vihre&é puolta).

C. Suuntalukitus: paina jalkapedaali (vihrealla
merkitty puoli) jalalla alas.

7. MAKUUTASO

7.1.1. Selkdosan lasku makuuasentoon
Tilanteessa jossa moottoriin ei tule virtaa, laske selkdosa alas mekaanisesti seuraavalla tavalla:

a) lIrrota paavirtajohdon pistoke seindpistorasiasta.
b) Irrota paatylevy @. ja puiset sivulaidat mikali tarpeen.

c) Asetu seisomaan sangyn paatyyn, tartu kadelld selkdosaan patjapidikkeesta @ Tydnné/nosta sitd
yléspain keventden potilaan, patjan ja petivaatteiden aiheuttamaa kuormaa ja toisella k&della irrota

moottorin pidikesokka @ moottorin karan paasta; moottori irtoaa ja selkdosa voidaan laskea alas.
d) Kiinnitd séngyn paaty paikalleen.

14



Versio, jossa patjapidikkeessa kahva Versio, jossa patjapidikkeessa ei kahvaa

7.1.2. Selkdosan CPR-hétélaskutoiminto(Cardio Pulmonary Resuscitation)

1) Tartu kiinni selkdosaan toisella kadella.

2) Tartu toisella k&della toiseen kahdesta selkdosan yldreunassa olevasta
vapautuskahvasta, purista ja ohjaa selkdosa vakaasti alas.

Kun irrotat otteen kahvasta, selkdosan liike lakkaa.

Vapautuskahvat

7.2. JALKAOSAT
7.2.1. Sdhkdséaétéinen jalkaosa (08)
Jalkaosan saat6é muistitoiminnolla: Taméa toiminto pitdd makuualustan saariosan (tibian)
vaakasuorassa, kun jalkaosassa oleva liitin on aktivoitu yldéspain. Taman toiminnon

kayttdmiseksi kiinnitysliitin on kytkettava alustaan, kun jalkaosa on vaakatasossa.

Jalkaosan saito ilman muistitoimintoa: siariosa liikkkuu makuualustan mukana.

15



8. LISAVARUSTEIDEN ASENNUS

8.1. Sangynpaadyt

> [Easy Move -séngynpéadyn asennus:

[ Asenna korkeampi paaty aina paan puolelle. A ]

16



8.2. METALLISIVULAIDAT JA PEHMUSTEET

Asenna suojapehmusteet noudattamalla kuvan ohjeita:

Sivulaitojen virheellinen asennus ja/tai suoja-
¢pehmusteiden puuttuminen vahentaa kaytto-

turvallisuutta ja voi aiheuttaa toimintah&iri6itéa.

v r,a

> Sivulaitojen alas laskeminen

1. Aseta taittuvat sivulaidat paikalleen kuvan osoittaman suuntaisesti.
2. Liikuta laitoja siten, ettd paatyyn maksimissaan 40 mm rako.

3. Kiristad sormiruuvit, jolloin laidat lukittuvat makuualustaan.

Noudata
asennusohjeita

Jalko-
pdéty

> Sivulaitojen ylos nostaminen

Lﬁl

/'\ Tarkista, etta sivulaita on lukittu, yrittdmall nostaa sita yléspéin koskematta

. vapautusnappiin.

17



8.3. Puiset sivulaidat

Puiset sivulaidat on suunniteltu kaytettavaksi 1600 mm pitkiin WINNCARE kotihoitosankyihin, ja niiden
sivupaneelit on varustettu sankyyn sopivilla kiinnitysmekanismeilla ja valmiilla asennuspaikoilla.

Sivulaidat on testattu NF EN 716-1 ja 2 jarrullisten hoitosénkyjen standardien mukaisesti. N&ita sivulaitoja
tulee kayttda yhdessa sangyn kayttbohjeissa kuvatunlaisen patjan kanssa.

Puiset laidat asennetaan laitojen liitteena olevien asennusohjeiden mukaisesti.

~
Varmista, ett® ylemm®&n poikkipalkin ohjain on
lukittunut oikeansuuntaisesti alemman ipoikkipalkin
suuntaisesti. )

-, \
Be sure to check the position of the panels and the
correct sliding of the barrier.

J

> Sivulaidan ylos nostaminen:

Tartu kiinni ylimmasta puuséleesta ja nosta, kunnes se lukittuu paatyihin. Varmista
ettd molemmat péaéat ovat kunnolla lukittuneet.

> Sivulaidan alas laskeminen

1. Kohota ylempaa laitaa (A) ja paina vapautinnappeja (B) kummassakin paadyssa (C):

Sivulaita, jossa on seka puu-
ettd metallisaleitd, asennetaan
aina niin péin etta puuséle on

ylinna.

2. Anna sivulaidan liukua varovasti ala-asentoonsa (varmista ettei mikaan esine tai potilaan tai hoitohenkilén
kehon osa jaa liikkuvan sivulaidan valiin) kunnes sivulaita pyséhtyy rajoittimeen. Sivulaidan ylimmat séaleet
pysahtyvat osuessaan alimpaan séleeseen.
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8.4. Kohottautumisteline ja tippateline
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9. HUOLTO

9.1. Laitteen tunnistekilpi

Valmistajan osoite

Tuotteen tyyppi ja malli——M—_

‘Cd WINNCARE

A CE

(i~
LY
> ret XXXXXXX

|, v FRO3XXXX

MEDICATLANTIC
4 LE PAS DU CHATEAU ST PAUL MT PENIT.
85670 . FRANCE. +33(0)2 51 98 55 64

o

Varoitus

Tayttdad EU:n [&&kinnallisia
laitteita koskevan direktiivin

Sarjanumero

Varoitus: Viittaus
kayttbohjeeseen

~

N

Ol:lﬂ:
> A\
[

XXX Kg

ET-XXXXX

9.2. Moottorin irrottaminen

\T: XXX Kgﬁ_

\ Viittaus kayttdohjeeseen

Max.

— | kayttajapaino

Turvallinen tyéskentely-
kuorma / max. kuormitus

L & Irrota paavirtajohto (230V) seindpistorasiasta ennen irrottamista.

|

huolella, jotta estat niiden kolhiintumisen ja naarmuuntumisen.

20

Moottorin irrotetaan ilman kuormitusta ja patjaa, sanky vaakatasossa tai kyljelleen kdannettyna.
Mika&li irrottaminen suoritetaan jossain muussa asennossa, kiinnitd makuutason liikkuvat osat

Vapauta turvaklipsi @, Irrota moottorin virtajohto, ja irrota se asennushaarukoista.
Poista moottori, asenna uusi moottori samoin kuin alkuperainen.

4 ﬁ N

/[ ® Turvaklipsi




9.3. Huolto-ja maaraaikaistarkastusohje:

Toimintakunnon ja kayttéturvallisuuden vuositarkastuksen tulee suorittaa teknisesti koulutettu
huoltohenkiléstd; Tarkastuksessa kaydaan lapi kaikki kayttbohjeessa kuvatut sdngyn toiminnot ja
varustettuna kaikilla siihen kuuluvilla varusteilla, kuten sivulaidoilla. Tarkastus tulisi suorittaa vahintadan
kerran vuodessa tai tarvittaessa useammin, esim sangyn kayttajan vaihtuessa.

Jokaisen huoltotoimen tai korjauksen jalkeen kaikki toiminnot tulee tarkastaa ennen sangyn
kayttédnottamista. Mikali sdnkyyn suoritetaan ylimaarainen huolto- tai korjaustoimenpide, on jarkevaa
suorittaa samalla sédngyn tarkennettu vuositarkastus. Talldin seuraava vuositarkastusajankohta on vuoden
kuluttua tastd. Ammattitaitoinen tarkastus edellyttdd myos tédhan tarkoitukseen suunniteltua
erikoisvalineistda, jotta mittaustulokset ovat luotettavia ja turvallisuuden takaavia; Tekniset rajoitukset ja
mitta-arvot voi tarvittaessa tarkistaa kayttdohjeesta.

ENNALTAEHKAISEVAN HUOLLON SUOSITUKSET:

Toimintahairi6itd ehkaiseva huoltotarkastukset tulee suorittaa valmistajan tarkistuslistan ohjeistuksen
mukaisesti vahintaan kerran vuodessa.

Seuraavat tarkistustoimet tulee suorittaa sédannéllisesti, vahintadan kerran vuodessa:

- Tarkista johtojen vienti ja pidikkeiden kunto metallirungossa, jotta toistuvien saksirungon nostoliikkeiden
aiheuttamat johtojen suojamuovien kulumat tulevat ilmi.

- Tarkista sédngyn kaikkien johdotusten liittimien kunto ja tiiviys. Mikali havaitset pienenkin rikkouman
(hiertyma, viilto, kuumuusvaurio, jne), johto liittimineen on vaihdettava.

- Tarkista laite ulkoisesti (jaljet kosteudesta tai suojakuorissa esiintyvista vaurioista) seka varmista moottorien
kiinnitykset ja hyvé kunto.

- Tarkista séangyn kaikki toiminnot koko liikelaajudessaan (seka sahkoétoimiset ettd mekaaniset toiminnot).

- Tarkista rungon ja makuualustan kunto, havainnoi mahdolliset kolhut ja vaantymét seka tarkista nivelten
vapaa liike.

Mikali huoltotarkastus tehddan potilaan kotona pitkdn huoltosopimuksen pohjalta, tulee kiinnittdd huomiota
seuraaviin asioihin:

- Tarkista laitteen kokoonpano ja osien oikea ja tiukka kiinnitys (tarkista ettei sénkyyn ole tehty muutoksia tai
turvallisuutta heikentavia saat6ja kayttajan toimesta edellisen tarkistuksen jalkeen).

- K&y kayttajan kanssa lapi kayttéturvallisuuteen liittyvat yksityiskohdat.

- Kirjaa kaikki havainnot ja suoritetut tarkastukset seka huolto/korjaustoimet. Katso taulukko seur.sivu.

Tarkastusraportit tulee sailyttdd varmassa paikassa aikajarjestyksesséa koko sangyn huoltosopimusajalta.
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9.4. Maaraaikaistarkastuslomake
" WINEICARE

FRVICES

FICHE 110

16 janvier 2017

HOITOSANGYN MAARAAIKAISTARKASTUS

TUOTTEEN IDENTIFIOINTI YRITYS /LAITOS

Tyyppi / malli / tuotemerkki:

Valmistuspaivamaara:

Sarja- tai erdnumero :

Sovellusympéristo 1 2 3 4 5
Ei .
VISUAALINEN TARKASTUS kéytléssé Kunnossa Puutteellinen
Laitekilpi - etiketti @) (@)
Yleinen puhtaus (@) (@)
Paatyjen kunto ja kiinnitykset O O (@)
Kohottautumisteline (kiinnitys, remmi, otekahva, ...) O O O
Makuutaso (sélepohja) @) @)
Pultit, mutterit, tapit ja sokat ovat tiukalla, nivelissé ei ole vélysta (@) @)
Metalliosien nakyva korroosio (ruoste), hitsaussaumojen kunto O O
Ohjaimet (naytat, valot ja lukitus) (@) @)
Sankykohtaiset sivulaidat
Sangyn paadyn ja sivulaitojen valiset raot (< 60 mm)* @) @) (@)
Sivulaitojen vélissé olevat raot (< 60 tai > 318 mm)* (@) O O
Kunto, sdnkyyn meno suunta, séngyn saadét ... O O (@)
TOIMINTOJEN TARKASTUS kéygssé Kunnossa  Puutteellinen
Liikkuvat osat (korkeudensaatd, selkdosa, jalkaosat, Trendelenburg...) (@) (@)
Késiohjaimet (myds lukitus toimii) O (@)
Pyorat (kaantyy ja pyorii) O @)
Jarrut @) @)
Sivulaitojen kiinnitykset ja lukitus korkeimpaan asentoon (pysyy lukittuna) @) (@) (@)
Ei hairitsevia aania (vikina, narina, voitelun puute) (@) (@)
CPR-HATALASKUTOIMINTOJEN TARKASTUS kéytE(.jissé Kunnossa  Puutteellinen
Sangyn paa-paadyn irrottaminen héatatilanteessa (sovellusympéristd 1 ja 2) O O O
Selkéosan hatélaskutoiminto O O O
.. . Ei .
SAHKOLAITTEIDEN TARKASTUS kaytossa Kunnossa  Puutteellinen
Séahkdjohtojen, liittimien ja pistokkeiden kunto (ei hiertymid, viiltoja, puristumia jne) O (@)
Sahkélaitteiden kunto (virtajohto, moottorit, ohjausyksikké, kuoret jne) @) (@)
Toistuva testi NF EN 62353 standardin mukaisesti (katso yksityiskohdat testiraportista) O (@) (@)
Kéyttdd voidaan jatkaa: D Kylla D(yllé, edellyttden, ettd huomautukset kasitellaan |:| Ei
Kuluneisuus: Uusi ﬁ! !_ IT _ﬁ| Poistettava kaytosta
KOMMENTIT

Huollon suorittaja :

Nimi :
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9.5. Pesu- ja desinfiointiohje
Korkeapainepesurien kayttd ei ole sallittua. Irrota virtajohdon pistoke seinépistorasiasta ennen puhdistusta.

Tarkista, etta kaikkien sdhkotoimisten osien kaapelien liittimet ovat tiukasti paikoillaan. Mikali jokin liitin ei ole
kytketty kunnolla, erityisesti ohjausyksik0ssa, laite ei ole vesitiivis.

Puhdista kaikki sdhkélaitteiden ja moottorien suojakuoret, tiivisteet, johdot ja kasiohjain huolellisesti
desinfiointiaineella, mikali niihin on roiskunut kehon eritteitd, erityisesti virtsaa.

Hoitosanky on ei-kriittinen laite, joka vaatii "matalan tason" desinfiointia.
Alla olevat suositukset on laadittu hyvien kdyténtéjen ja sdantdjen mukaisesti, mutta eivat ole ehdottomia
vaatimuksia. Ota yhteytta sairaalan hygieniaosastoon paikallisten desinfiointikdytantéjen saamiseksi.

> TAVOITE
Kunnostaa sanky seuraavalle potilaalle ja estda bakteerien siirtyminen potilaalta toiselle.

Kaikkien orgaanisten likaantumien poistaminen:

- fyysinen toiminta (puhdistus)
- kemiallinen vaikutus (desinfiointi)

> TARKOITUS
Séngyn ja sen lisévarusteiden fyysinen ja bakteriologinen puhtaus

> PUHDISTUSVALINEET
Mikrokuituliinat

Pesuaine tai pesuaine-desinfiointiaine (pinta-DD, jossa CE-merkintd) ja
pintadesinfiointiaine (klooriaineet, alkoholipitoisuus <30%)

Varoitus: DD-tuotteita ja Javel-vettd ei saa kayttaa laimentamattomana. Remanenssiaikaa on
noudatettava desinfiointiaineen valmistajan ohjeiden mukaan (kuivumisaika ilman ihmisen lasnéoloa
on usein sama kuin remanenssiaika) (katso tuotteen kayttéohje)

SANIVAP héyrylaite lisdvarusteineen

> TEKNISET TOIMENPITEET

- Paivittdinen kunnossapito, pinnan pyyhinta DD-tuotteella.
- Huolto, kun potilas lahtee, tai sdanndllisesti Bio-puhdistusmenetelmalld, jossa noudatetaan
3 toimenpidetta:
o0 Puhdistus tapahtuu pyyhkimalla tai pesuaine-desinfiointiaineeseen kastetulla liinalla (M) liuos.
0 Huuhtelu suoritetaan puhtaaseen veteen kastetulla liinalla.
o Desinfiointi tapahtuu pintadesinfiointiaineessa liotetulla liinalla.
- Desinfiointiin erikoistuneiden henkiliden erityishuolto sen jalkeen, kun sanky on poistettu laitoksesta:

0 Havita pakkaus sisdpinnan puhdistamisen jalkeen, ruiskuttamalla pesuaine-desinfiointiaineella
0 Bio-puhdistusmenetelma tai,

o0 Hoéyrypesu (lisdvarusteena mikrokuituliina) tasaisilta pinnoilta ja pohjalevysta. Vaihda
pesumopit sdanndllisesti, jotta vesi ei kerry. Puhdista osat, joita on vaikea paéasta kasiksi
héyrysuuttimella (pydrat, saranat avaamisen jalkeen, kulmat jne.). Kayta putkia varten
héyrysuutinta ja mikrokuitulinaa. Al koskaan suuntaa suuttimia séhkélaitteisiin tai
toimilaitteisiin.

0 Kuivaa saranat paineilmalla

o HUOM: Desinfioi pistokkeet, sdhkokotelot ja kdsiohjain vain desinfiointiaineessa kostutetulla
mikrokuituliinalla.
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Al4 kuivaa ja pyyhi desinfioinnin jilkeen.

Tarkasta kaikkien sdngyn toimintojen toiminta

Korjaa tarvittaessa
Pakkaa desinfioitu sanky termoplastiseen muoviin

Varoitus:

Lisatoimenpiteiden varalta: (Varotoimenpiteet, pisarat tai ilma), sovella sairaalan tai hoitolaitoksen
hygieniaosaston suosittelemia toimenpiteité.

Yli 5000 ppm:n kloorivesiliuosten kaytto (yli 0,5% aktiivista klooria) on perusteltava mikrobiologisella
riskilla ja sitd on kaytettava vain tietyissa tapauksissa (joidenkin materiaalien ikdantymisen vaara,
erityisesti niiden varien haalistumisen vaara).

Alkoholipohjaisten desinfiointiaineiden pitoisuuksien tulee olla alle 30%.

Huom: Terminaalista desinfiointiprosessia voi kéyttdd myds sangyn lisdvarusteiden puhdistamiseen.

Desinfiointiaineet on tarkoitettu vain ulkoiseen kayttéén. Ala niele, pida ne
erilldédn ldammonléhteistd ja valta kosketusta silmiin.

9.6. Tekninen kayttoika

Sangyn kayttdika tavanomaisissa kayttd- ja kunnossapito-olosuhteissa on 8 vuotta.
Lisdvarusteiden, sdngynpaatyjen ja sivulaitojen tekninen kayttdika on 5 vuotta.

9.7. Takuu

Mydénndmme kaikille valmistamillemme tuotteille takuun valmistusvirheiden osalta,
jos niitd on kaytetty normaaleissa olosuhteissa ja huollettu asianmukaisesti.

Takuu ei kata tybkustannuksia, joita syntyy rakenteiden tai osien vaihtamisesta uusiin.
Jokaisen tuotteen takuu on kestoltaan eri mittainen, yleisten kauppalakien mukaisesti.

Mikali ilmoitatte valmistusvirheesta, ilmoittakaa aina laitteen tunnistekilvesta tuotteen malli,
tyyppi ja sarjanumero, seké samat tiedot vastaavasti moottoreista, mikéli kyse on niiden viasta.

Takuu katsotaan alkaneeksi, kun jalleenmyyjamme on myynyt tuotteen asiakkaalle.
Valmistusvirhe korjataan toimittamalla alkuperdinen varaosa rikkoutuneen tilalle.

Jotta takuunalaisuus tulee todettua ja valmistusvirhe tunnistettua, rikkonainen osa on aina
palautettava valmistajalle. Nain valtetdan myds turha osan laskuttaminen asiakkaalta.
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9.8. Vikakartoitus

VIKA

MAHDOLLINEN SYY

APU

Koko sanky ei toimi

Sanky ei ole kytketty sdhkdvirtaan

Tarkista séhkdliiténté (ja vihreé virran merkkivalo
ohjainyksikdssé)

Kéasiohjain on lukittunut

Poista kasiohjaimen lukitus

Infrapuna-ké&siohjaimessa ei ole virtaa tai sité ei ole
kytketty vastaanottimeen.

Irrota takakansi
Tarkista paristot

Kaanna pienta kontaktipainiketta kaukosaatimen
paalla

Yksi tai useampi kaapeli ei ole kytketty kunnolla

Tarkista sdhkdkaapeleiden oikea liitantd. Tarkista,
etta kiinnitysklipsit ei purista kaapeleita.

Yksi tai useampi kaapeli on katkennut tai puristuksissa

Tarkista sdhkdjohtojen kunto ja esteettdmyys

Jokin sahkodelementti on viallinen

Ota yhteytta huoltoon.

Koko sénky ei toimi, lyhyt ja epasaénndllinen danimerkki kuuluu, kun kauko-
ohjaimen painiketta painetaan

Ohjausyksikké on viallinen

Resetoi ohjausyksikkd (§ erityinen kaytto)

Jatkuva danimerkki kuuluu, kun kauko-ohjaimen painiketta painetaan

Vara-akku on saavuttanut viimeisen syklin

Kytke sanky séhkdverkkoon ja lataa akku

Pitk& ja epasaénndllinen danimerkki kuuluu, kun sénky on korkeassa
asennossa (normaali tapahtuma)

Jarrut eivat ole paalla (pydrien asento on vaéra,
normaali tapahtuma)

Paina korkeudensaatd ala-asentoonsa ja korjaa
pyoérien asento (normaali tapahtuma)

Sangyn valittu toiminto ei toimi

Toiminto on lukittu k&siohjaimessa

Poista toiminnon lukitus kasiohjaimessa

Liike on saavuttanut aariasennon

Ohjaa liike vastakkaiseen suuntaan kasiohjaimella

Ulkoinen elementti blokkaa toiminnon

Siirrd blokkaavaa elementti pois tielta

Yksi tai useampi kaapeli ei ole kytketty kunnolla

Tarkista sdhkdkaapeleiden oikea liitdnta Tarkista,
etté kiinnitysklipsit ei purista kaapeleita.

Yksi tai useampi kaapeli on katkennut tai puristuksissa

Tarkista sahkdjohtojen kunto ja esteettdmyys.

Jokin sahkdelementti on viallinen

Ota yhteytta huoltoon.

Séngyn valittu toiminto keskeytyy liikkeen aikana

Liike on saavuttanut aariasennon

Ohjaa liike vastakkaiseen suuntaan kasiohjaimella

Muistitoiminnolla mééritelty liike on saavuttanut
aariasennon (normaali tapahtuma)

Vapauta kaukosaatimen painike ja paina sitten
uudelleen (normal sykli)

Ulkoinen elementti blokkaa mekanismin

Siirra blokkaavaa elementti pois tielta

Sénkya ei voi liikuttaa / sénky liikkuu huonosti

Pyoria ei ole asetettu oikein tai ne ovat epatéaydellisesti

Paina k&siohjaimesta asettaaksesi sénky pyorille,
kunnes liike lakkaa

Suuntalukittu py6ra estaa liikkumisen

Aseta jalkapedaali 4 py6raé vapautettu asentoon

Ulkoinen elementti blokkaa mekanismin

Siirra blokkaavaa elementti pois tielta

Yksi tai useampi py6ra on vioittunut

Ota yhteytta huoltoon.
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10. HAVITTAMINEN

Kun sankya on kaytetty pitkdan, kuluminen heikentda sen toimintavarmuutta ja turvallisuutta. Lopulta huolto-
ja korjaustoimillakaan sédngyn toimintavarmuutta ei pystyté takaamaan. Tall6in on aika romuttaa laite.

Kun todetaan ettei laite tayta enaa niitd odotuksia, joihin se aikanaan hankittiin, on aika ryhtya toimiin uuden
laitteen hankkimiseksi.

Yliviivattu roskakorin symboli osoittaa, ettd Winncare-tuotteen sahkoelementteja
pidetdan sahko- ja elektroniikkalaitteina (EEE), EU Direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti.
jonka mukaan valmistajan tulee vastata sahkd- ja elektroniikkaromun valikoivasta
lajittelusta (DEEE); Naissé tuotteissa kaytettavat paristot ja akut kuuluvat paristoista ja
akuista 6 paivana syyskuuta 2006 annetun Euroopan unionin ja neuvoston direktiivin
2006/66 / EC soveltamisalaan. Siksi Winncare-tuotteita siséltéavéa taydellinen tuote ja /
tai helposti irrotettava sahkdosat ja paristot / akut on lajiteltava erikseen Euroopan
unionin maissa.

Havittdmisessa on noudatettava paikallisia jatteenkasittelylakeja ja kdannyttava jatekuljetuksen
ammattilaisen puoleen. Materiaalien kierratysvastuu vaatii erottelemaan sahkdlaitejatteen, metallit ja
sekajatteet ennen kaatopaikalle viemista.

Winncare kannustaa mygs rajoittamaan jatteiden mahdollisia vaikutuksia ympéaristéén ja kansanterveyteen

kaikissa maissa noudattamalla paikallisia jatteenlajittelulakeja, jotka erottavat jatteet sahko- ja
elektroniikkalaitteista seké paristoista ja akuista.

26



27



Valmistaja:

WINZCARE

F r a n ¢ e
4 Le Pas du Chateau
85670 SAINT PAUL MONT PENIT
TEL :+33 (0)2.51.98.55.64
FAX :+33 (0)2.51.98.59.07
Email : info@medicatlantic.fr
Site Internet : http://www.winncare.fr

Jalleenmyynti Suomessa:

MOBILITY

Patamaenkatu 5
33900 Tampere
+358(0)9 350 76 31
info@campmobility.fi
www.campmobility.fi
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